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SECRETARIA DE ECONOMIA

DECRETO por el que se modifica la Tarifa de la Ley de los Impuestos Generales de Importacion y de Exportacion.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Presidencia
de la Republica.

ENRIQUE PENA NIETO, Presidente de los Estados Unidos Mexicanos, en ejercicio de la facultad que me
confiere el articulo 89, fraccion | de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos, con fundamento
en los articulos 131 de la propia Constitucion; 31 y 34 de la Ley Organica de la Administracion Publica Federal
y 4o0. fracciéon | y 12 de la Ley de Comercio Exterior, y

CONSIDERANDO

Que el 18 de junio de 2007 se publicé en el Diario Oficial de la Federacion la Ley de los Impuestos
Generales de Importacion y de Exportacion, en la que se establece la Tarifa arancelaria aplicable a la
importacién y exportaciéon de mercancias en territorio nacional;

Que el Plan Nacional de Desarrollo 2013-2018, dentro de la Meta Nacional, México con Responsabilidad
Global, considera como uno de sus objetivos el reafirmar el compromiso del pais con el libre comercio, la
movilidad de capitales y la integracion productiva, simplificando la Tarifa a manera de instrumento de politica
industrial, cuidando el impacto en las cadenas productivas para impulsar y profundizar la apertura comercial
para incentivar la participacion de México en la economia global;

Que el Programa de Desarrollo Innovador 2013-2018, incluye dentro de sus objetivos el desarrollar una
politica de fomento industrial y de innovacion que promueva un crecimiento econémico equilibrado por
sectores, regiones y empresas, para lo cual establece como una de sus estrategias el impulsar la
productividad de los sectores maduros, entre los cuales se encuentran los sectores textil y confeccién al ser
industrias con alto impacto regional y generadoras de empleo;

Que el 26 de diciembre de 2014 se publicé en el Diario Oficial de la Federacién el Decreto por el que se
establecen medidas para la productividad, competitividad y combate de practicas de subvaluacion de los
sectores textil y confeccion, con el objeto de establecer el marco que permita impulsar acciones que fomenten
la productividad de los referidos sectores mediante una politica industrial innovadora encaminada a su
consolidacion y al incremento de su competitividad, asi como indicar acciones que la Administracion Publica
Federal podrd instrumentar para la prevencion y combate de la practica de subvaluacion de mercancias
importadas pertenecientes a dichos sectores;

Que el Decreto mencionado en el considerando anterior, prevé que las secretarias de Hacienda y Crédito
Publico y de Economia, en el &mbito de sus respectivas atribuciones, implementaran acciones para prevenir y
combatir la practica de subvaluacién, por lo que resulta necesario y urgente establecer un mecanismo que
permita obtener una mejor informacion de la importacion de mercancias de los sectores textil y confeccion, lo
cual se lograra mediante la creacién y eliminacion de fracciones arancelarias de los capitulos 52 al 63 de la
Tarifa de la Ley de los Impuestos Generales de Importacién y de Exportacion;

Que ante la necesidad de otorgar al usuario del comercio exterior una mayor certidumbre juridica en la
interpretaciéon de la nomenclatura de la Tarifa arancelaria de la Ley de los Impuestos Generales de
Importacién y de Exportacién, es conveniente adicionar Notas Aclaratorias al Capitulo 62;

Que el 24 de diciembre de 2008 se publico en el Diario Oficial de la Federacion el Decreto por el que se
modifica la Tarifa de la Ley de los Impuestos Generales de Importacion y de Exportacién, el cual prevé un
esquema de desgravacion arancelaria gradual aplicable, entre otros, a los sectores calzado, textil y
confeccién, mismo que fue modificado mediante publicaciones en el mismo 6rgano de difusién el 31 de
diciembre de 2012, 26 de diciembre de 2013, 29 de agosto y 26 de diciembre de 2014, cuya ultima etapa de
desgravacion inicia el 31 de enero de 2019;

Que el 6 de enero de 2016 se publico en el Diario Oficial de la Federacién el Decreto por el que se
modifica la Tarifa de la Ley de los Impuestos Generales de Importaciéon y de Exportacion, a través del cual se
crearon, modificaron y suprimieron diversas fracciones arancelarias del sector calzado y que mediante el
presente Decreto se crean diversas fracciones en los sectores textil y confeccion, que derivan de fracciones
arancelarias cuya desgravacion también esta prevista para el 31 de enero de 2019, por lo que es necesario
reflejar el mismo esquema de desgravacion arancelaria al que se refiere el considerando anterior para estas
mercancias, y
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Que conforme a lo dispuesto en la Ley de Comercio Exterior, las medidas a que se refiere el presente
ordenamiento cuentan con la opinién favorable de la Comision de Comercio Exterior, he tenido a bien expedir

el siguiente

ARTICULO PRIMERO.- Se crean las fracciones arancelarias de la Tarifa de la Ley de los Impuestos
Generales de Importacién y de Exportacion, publicada en el Diario Oficial de la Federacion el 18 de junio de

DECRETO

2007 y sus modificaciones posteriores, que a continuacion se indican:

CODIGO DESCRIPCION Unidad IMPUESTO
IMP. EXP.
En los que los hilos de la urdimbre estén tefiidos de azul y los de
| e s W | 10 | e
igual a 300 g/mZ2.
En los que los hilos de la urdimbre estén tefiidos de azul y los de
ST oo et BN RN
300 g/m?.
5209.42.91 Los demas, de peso inferior o igual a 300 g/m?. M2 10 Ex.
5209.42.92 Los demés, de peso superior a 300 g/m?2. M2 10 Ex.
En los que los hilos de la urdimbre estén tefiidos de azul y los de
501142 02 trama sean cruldos, blanqueados, teﬁi(.jos de gris o cqloref’:ldos M2 10 Ex.
con un azul méas claro que los de urdimbre, de peso inferior o
igual a 300 g/mZ2.
En los que los hilos de la urdimbre estén tefiidos de azul y los de
SR tvenocthotinsmim iheboubimovid BN IR
300 g/m?.
5211.42.91 Los demés, de peso inferior o igual a 300 g/m?. M2 10 Ex.
5211.42.92 Los demés, de peso superior a 300 g/m?. M2 10 Ex.
5407.41.02 De peso inferior o igual a 50 g/m?. M2 10 Ex.
5407.41.03 De peso superior a 50 g/m? pero inferior o igual a 100 g/m?. M2 10 Ex.
5407.41.04 De peso superior a 100 g/m?. M2 10 Ex.
5407.42.02 De peso inferior o igual a 50 g/m?. M2 10 Ex.
5407.42.03 De peso superior a 50 g/m? pero inferior o igual a 100 g/m?. M2 10 Ex.
5407.42.04 De peso superior a 100 g/m?. M2 10 Ex.
5407.51.02 De peso inferior o igual a 100 g/m?. M2 10 Ex.
5407.51.03 De peso superior a 100 g/m? pero inferior o igual a 200 g/m?. M2 10 Ex.
5407.51.04 De peso superior a 200 g/m?. M2 10 Ex.
5407.52.02 De peso inferior o igual a 100 g/m?. M2 10 Ex.
5407.52.03 De peso superior a 100 g/m? pero inferior o igual a 200 g/m?. M2 10 Ex.
5407.52.04 De peso superior a 200 g/m?. M2 10 Ex.
5407.53.91 Los demés, de peso inferior o igual a 100 g/m?. M2 10 Ex.
5407 53.92 ;8; (gj/e"r:;és, de peso superior a 100 g/m? pero inferior o igual a M2 10 Ex.
5407.53.93 Los demés, de peso superior a 200 g/m?. M2 10 Ex.
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5407.54.02 De peso inferior o igual a 100 g/m?. M2 10 Ex.
5407.54.03 De peso superior a 100 g/m? pero inferior o igual a 200 g/m?. M2 10 Ex.
5407.54.04 De peso superior a 200 g/m?. M2 10 Ex.
— - 2
il e L I A
Crudos o blanqueados, de peso superior a 100 g/m? pero inferior
5407.61.04 o igual a 200 g/m?, excepto lo comprendido en la fraccién M2 10 Ex.
5407.61.01.
; 2
SOTEL05 | do ona macion r o 01O e 0|
5407.61.91 Los demas, de peso inferior o igual a 100 g/m?. M2 10 Ex.
5407 61.92 ;g(s) ;j/enrqr;—is de peso superior a 100 g/m? pero inferior o igual a M2 10 Ex.
5407.61.93 Los demaés, de peso superior a 200 g/m?2. M2 10 Ex.
5407.69.91 Los demés, de peso inferior o igual a 100 g/m?. M2 10 Ex.
5407 69.92 ;83 ;j/enr:;és, de peso superior a 100 g/m? pero inferior o igual a M2 10 Ex.
5407.69.93 Los demés, de peso superior a 200 g/m?. M2 10 Ex.
5512.11.02 De peso inferior o igual a 100 g/mZ. M2 10 Ex.
5512.11.03 De peso superior a 100 g/m? pero inferior o igual a 200 g/m?. M2 10 Ex.
5512.11.04 De peso superior a 200 g/m2. M2 10 EX.
5512.19.91 Los demas, de peso inferior o igual a 100 g/m?. M2 10 Ex.
5512.19.92 ;g; g/enrgés, de peso superior a 100 g/m? pero inferior o igual a M2 10 Ex.
5512.19.93 Los demés, de peso superior a 200 g/m?. M2 10 Ex.
5513.11.02 De peso inferior o igual a 90 g/m?. M2 10 Ex.
5513.11.03 De peso superior a 90 g/mZ2. M2 10 Ex.
5513.21.02 De peso inferior o igual a 90 g/m?. M2 10 Ex.
5513.21.03 De peso superior a 90 g/mZ2. M2 10 Ex.
6004.10.02 De algodon. Kg 10 Ex.
6004.10.03 De filamentos sintéticos. Kg 10 Ex.
6004.10.04 De fibras artificiales. Kg 10 Ex.
6004.10.05 De fibras cortas sintéticas. Kg 10 Ex.
6006.31.02 De filamentos de poliéster. Kg 10 Ex.
6006.31.99 Los demas. Kg 10 Ex.
6006.32.02 De filamentos de poliéster. Kg 10 Ex.
6006.32.99 Los demas. Kg 10 Ex.
6006.33.02 De filamentos de poliéster. Kg 10 Ex.
6006.33.99 Los demas. Kg 10 Ex.
6006.34.02 De filamentos de poliéster. Kg 10 Ex.
6006.34.99 Los demas. Kg 10 Ex.
Mamelucos, pafaleros, vestidos, abrigos, chagquetones y demas
L2002 |G e ce vestr que cuban mediant dos o s ceaes | P22 | 25| &
la parte superior e inferior del cuerpo o una proporciéon de ambas.
6111.20.03 Camisas, camigetas, sudaderas, chamarre}s, suéteres y demas Pza 25 Ex.
prendas de vestir que cubran la parte superior del cuerpo.
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6111.20.04

Pantalones, shorts, faldas, calzoncillos y demés prendas de vestir
que cubran la parte inferior del cuerpo.

Pza

25

Ex.

6111.20.99

Los demas.

Pza

25

Ex.

6111.30.02

Mamelucos, pafaleros, vestidos, abrigos, chaguetones y demas
prendas de vestir que cubran la mayor parte del cuerpo; trajes y
demas prendas de vestir que cubran mediante dos o mas de ellas
la parte superior e inferior del cuerpo o una proporciéon de ambas.

Pza

25

Ex.

6111.30.03

Camisas, camisetas, sudaderas, chamarras, suéteres y demas
prendas de vestir que cubran la parte superior del cuerpo.

Pza

25

Ex.

6111.30.04

Pantalones, shorts, faldas, calzoncillos y demas prendas de vestir
que cubran la parte inferior del cuerpo.

Pza

25

Ex.

6111.30.99

Los demas.

Pza

25

Ex.

6111.90.02

Mamelucos, pafaleros, vestidos, abrigos, chaguetones y demas
prendas de vestir que cubran la mayor parte del cuerpo; trajes y
demas prendas de vestir que cubran mediante dos o mas de ellas
la parte superior e inferior del cuerpo o una proporcién de ambas,
excepto lo comprendido en la fraccién 6111.90.01.

Pza

20

Ex.

6111.90.03

Camisas, camisetas, sudaderas, chamarras, suéteres y demas
prendas de vestir que cubran la parte superior del cuerpo,
excepto lo comprendido en la fraccion 6111.90.01.

Pza

20

Ex.

6111.90.04

Pantalones, shorts, faldas, calzoncillos y demés prendas de vestir
que cubran la parte inferior del cuerpo, excepto lo comprendido
en la fracciéon 6111.90.01.

Pza

20

Ex.

6117.80.02

Cintas, bandas o ligas, de sujecién para el cabello y articulos
similares.

Kg

20

Ex.

6203.42.03

Para hombres, cefiidos en la cintura por una banda elastica, un
cordén o cualquier otro elemento, sin cremallera, botones o
cualquier otro sistema de cierre, excepto lo comprendido en las
fracciones 6203.42.01 y 6203.42.02.

Pza

25

Ex.

6203.42.04

Para nifios, cefiidos en la cintura por una banda elastica, un
cordén o cualquier otro elemento, sin cremallera, botones o
cualquier otro sistema de cierre, excepto lo comprendido en las
fracciones 6203.42.01 y 6203.42.02.

Pza

25

Ex.

6203.42.05

Para hombres, de mezclilla ("denim"), con cremallera, botones o
cualquier otro sistema de cierre, excepto lo comprendido en las
fracciones 6203.42.01 y 6203.42.02.

Pza

25

Ex.

6203.42.06

Para nifios, de mezclilla ("denim"), con cremallera, botones o
cualquier otro sistema de cierre, excepto lo comprendido en las
fracciones 6203.42.01 y 6203.42.02.

Pza

25

Ex.

6203.42.91

Los demas, para hombres.

Pza

25

Ex.

6203.42.92

Los demas, para nifios.

Pza

25

Ex.

6203.43.02

Para hombres, cefiidos en la cintura por una banda elastica, un
cordon o cualquier otro elemento, sin cremallera, botones o
cualquier otro sistema de cierre, excepto lo comprendido en la
fraccion 6203.43.01.

Pza

25

Ex.

6203.43.03

Para nifios, cefiidos en la cintura por una banda elastica, un
cordon o cualquier otro elemento, sin cremallera, botones o
cualquier otro sistema de cierre, excepto lo comprendido en la
fraccion 6203.43.01.

Pza

25

Ex.

6203.43.04

Para hombres, del tipo mezclilla, con cremallera, botones o
cualquier otro sistema de cierre, excepto lo comprendido en la
fraccién 6203.43.01.

Pza

25

Ex.
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Para nifios, del tipo mezclilla, con cremallera, botones o cualquier

6203.43.05 otro sistema de cierre, excepto lo comprendido en la fraccion Pza 25 Ex.
6203.43.01.
Para hombres, de poliéster, con cremallera, botones o cualquier

6203.43.06 otro sistema de cierre, excepto lo comprendido en la fraccion Pza 25 Ex.
6203.43.01.
Para nifios, de poliéster, con cremallera, botones o cualquier otro

6203.43.07 sistema de cierre, excepto lo comprendido en la fraccion Pza 25 Ex.
6203.43.01.

6203.43.91 Los demés, para hombres. Pza 25 Ex.

6203.43.92 Los demaés, para nifios. Pza 25 Ex.

Para mujeres, pantalones largos, pantalones cortos (calzones) y
shorts, cefiidos en la cintura por una banda elastica, un cordén o

6204.62.02 ) . . Pza 25 Ex.
cualquier otro elemento, sin cremallera, botones o cualquier otro
sistema de cierre.
Para nifias, pantalones largos, pantalones cortos (calzones) y
hor fli n la cintur run n |asti n cordén
6204.62.03 shorts, cefiidos en la cintura por una banda elastica, un cordén o Pza 25 Ex.

cualquier otro elemento, sin cremallera, botones o cualquier otro
sistema de cierre.

Para mujeres, pantalones largos, pantalones cortos (calzones) y
6204.62.04 shorts, de mezclila ("denim"), con cremallera, botones o Pza 25 Ex.
cualquier otro sistema de cierre.

Para nifias, pantalones largos, pantalones cortos (calzones) y
6204.62.05 shorts, de mezclilla ("denim"), con cremallera, botones o Pza 25 Ex.
cualquier otro sistema de cierre.

6204.62.91 Los demaés, para mujeres. Pza 25 Ex.

6204.62.92 Los demaés, para nifias. Pza 25 Ex.

Para mujeres, pantalones largos, pantalones cortos (calzones) y
shorts, cefiidos en la cintura por una banda elastica, un cordén o

6204.63.02 cualquier otro elemento, sin cremallera, botones o cualquier otro Pza 25 Ex.
sistema de cierre, excepto lo comprendido en la fracciéon
6204.63.01.

Para nifias, pantalones largos, pantalones cortos (calzones) y
shorts, cefiidos en la cintura por una banda elastica, un cordén o

6204.63.03 cualquier otro elemento, sin cremallera, botones o cualquier otro Pza 25 Ex.
sistema de cierre, excepto lo comprendido en la fraccion
6204.63.01.

Para mujeres, pantalones largos, pantalones cortos (calzones) y
shorts, del tipo mezclilla, con cremallera, botones o cualquier otro
sistema de cierre, excepto lo comprendido en la fraccion
6204.63.01.

6204.63.04 Pza 25 Ex.

Para nifias, pantalones largos, pantalones cortos (calzones) y
shorts, del tipo mezclilla, con cremallera, botones o cualquier otro
sistema de cierre, excepto lo comprendido en la fraccion
6204.63.01.

6204.63.05 Pza 25 Ex.

Para mujeres, pantalones largos, pantalones cortos (calzones) y
shorts, de poliéster, con cremallera, botones o cualquier otro
sistema de cierre, excepto lo comprendido en la fraccion
6204.63.01.

6204.63.06 Pza 25 Ex.

Para nifias, pantalones largos, pantalones cortos (calzones) y
shorts, de poliéster, con cremallera, botones o cualquier otro
sistema de cierre, excepto lo comprendido en la fraccion
6204.63.01.

6204.63.07 Pza 25 Ex.
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6204.63.91 Los demaés, para mujeres. Pza 25 Ex.
6204.63.92 Los demaés, para nifias. Pza 25 Ex.
De fibras artificiales, para mujeres, excepto lo comprendido en la

6204.69.04 1 faccion 6204.69.03. Pza = Ex.
De fibras artificiales, para nifias, excepto lo comprendido en la

6204.69.05 1 f o ccion 6204.69.03. Pza = Ex.

6205.20.91 Para hombres, excepto lo comprendido en la fraccion 6205.20.01. Pza 25 Ex.

6205.20.92 Para nifios, excepto lo comprendido en la fraccion 6205.20.01. Pza 25 Ex.

6205.30.91 Para hombres, excepto lo comprendido en la fraccion 6205.30.01. Pza 25 Ex.

6205.30.92 Para nifios, excepto lo comprendido en la fraccion 6205.30.01. Pza 25 Ex.

6206.30.02 Para mujeres. Pza 25 Ex.

6206.30.03 Para nifias. Pza 25 Ex.
Para mujeres, excepto lo comprendido en las fracciones

206.40.91 P 2 Ex.

6206.40.9 6206.40.01 y 6206.40.02. 7 5 X
Para nifias, excepto lo comprendido en las fracciones 6206.40.01

6206.40.92 Pza 25 Ex.
y 6206.40.02.
Mamelucos, pafaleros, vestidos, abrigos, chaguetones y demas

6209.20.02 prenqas de vestir que c?ubran la mayor pgrte del cuerpf); trajes y Pza 25 Ex.
demas prendas de vestir que cubran mediante dos o mas de ellas
la parte superior e inferior del cuerpo o una proporciéon de ambas.

6209.20.03 Camisas, camlsetas, sudaderas, chamarre.ls, suéteres y demés Pza 25 Ex.
prendas de vestir que cubran la parte superior del cuerpo.

6209.20.04 Pantalones, shorts, falda;, calzoncillos y demés prendas de vestir Pza 25 Ex.
que cubran la parte inferior del cuerpo.

6209.20.99 Los demaés. Pza 25 Ex.
Mamelucos, pafaleros, vestidos, abrigos, chaguetones y demas

6209.30.02 prenc}as de vestir que gubran la mayor pgrte del cuerp,o; trajes y Pza 25 Ex.
demas prendas de vestir que cubran mediante dos o mas de ellas
la parte superior e inferior del cuerpo o una proporciéon de ambas.

6209.30.03 Camisas, cam|§etas, sudaderas, chamarrgs, suéteres y demas Pza 25 Ex.
prendas de vestir que cubran la parte superior del cuerpo.

6209.30.04 Pantalones, shorts, faldgs, calzoncillos y demas prendas de vestir Pza 25 Ex.
que cubran la parte inferior del cuerpo.

6209.30.99 Los demas. Pza 25 Ex.
Mamelucos, pafaleros, vestidos, abrigos, chaguetones y demas
prendas de vestir que cubran la mayor parte del cuerpo; trajes y

6209.90.02 demas prendas de vestir que cubran mediante dos o mas de ellas Pza 20 Ex.
la parte superior e inferior del cuerpo o una proporcion de ambas,
excepto lo comprendido en la fraccion 6209.90.01.
Camisas, camisetas, sudaderas, chamarras, suéteres y demas

6209.90.03 prendas de vestir que cubran la parte superior del cuerpo, Pza 20 Ex.
excepto lo comprendido en la fraccion 6209.90.01.
Pantalones, shorts, faldas, calzoncillos y demés prendas de vestir

6209.90.04 que cubran la parte inferior del cuerpo, excepto lo comprendido Pza 20 Ex.
en la fraccién 6209.90.01.

6212.10.02 De algodon, con encaje. Pza 25 Ex.

6212.10.03 Los demas, de algodon. Pza 25 Ex.

6212.10.04 De fibras sintéticas o artificiales, con encaje. Pza 25 Ex.
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6212.10.05 Los demés, de fibras sintéticas o artificiales. Pza 25 Ex.

6212.10.06 De las demas materias textiles. Pza 25 Ex.

6212.90.02 Partes, excepto lo comprendido en la fraccion 6212.90.01. Pza 20 Ex.

6302.31.02 Funqa pa.ra edredon, funda para colchén y sabana, de ancho Pza 25 Ex.
inferior o igual a 160 cm.

6302.31.03 Funda. para edredon, fyndg parg colchén y sabana, de ancho Pza 25 Ex.
superior a 160 cm pero inferior o igual a 210 cm.

6302.31.04 Funda. para edredon, fundg parg colchén y sabana, de ancho Pra 25 Ex.
superior a 210 cm pero inferior o igual a 240 cm.

6302.31.05 Funde.a para edredodn, funda para colchén y sdbana, de ancho Pra 25 Ex.
superior a 240 cm.

6302.31.99 Las demas. Pza 25 Ex.

6302.32.02 Funga pgra edreddn, funda para colchon y sabana, de ancho Pra 25 Ex.
inferior o igual a 160 cm.

6302.32.03 Fundg para edredodn, fgndg parg colchén y sabana, de ancho Pza 25 Ex.
superior a 160 cm pero inferior o igual a 210 cm.

6302.32.04 Fundz.a para edredon, f}mdg parg colchén y sabana, de ancho Pza 25 Ex.
superior a 210 cm pero inferior o igual a 240 cm.

6302.32.05 Fundg para edredén, funda para colchén y sdbana, de ancho Pza 25 Ex.
superior a 240 cm.

6302.32.99 Las demas. Pza 25 Ex.

6302.60.02 De ancho y largo inferior o igual a 35 cm. Pza 25 Ex.

6302.60.03 De ancho §uperlor a 35 cm pe.ro |nfer|or o igual a 80 cm y de Pza 25 Ex.
largo superior a 35 cm pero inferior o igual a 150 cm.

6302.60.04 De ancho §uperlor a 80 cm .perq |nfgr|or o igual a 90 cm y de Pza 25 Ex.
largo superior a 150 cm pero inferior o igual a 190 cm.

6302.60.05 De ancho superior a 90 cm y de largo superior a 190 cm. Pza 25 Ex.

6302.60.99 Las demas. Pza 25 Ex.

ARTICULO SEGUNDO.- Se suprimen las fracciones arancelarias de la Tarifa de la Ley de los Impuestos
Generales de Importacion y de Exportacion, publicada en el Diario Oficial de la Federacién el 18 de junio de
2007 y sus modificaciones posteriores, que a continuacion se indican:

CcODIGO DESCRIPCION Unidad IMPUESTO
IMP. EXP.
5209.42.01 SUPRIMIDA
5209.42.99 SUPRIMIDA
5211.42.01 SUPRIMIDA
5211.42.99 SUPRIMIDA
5407.41.01 SUPRIMIDA
5407.42.01 SUPRIMIDA
5407.51.01 SUPRIMIDA
5407.52.01 SUPRIMIDA
5407.53.99 SUPRIMIDA
5407.54.01 SUPRIMIDA
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5407.61.02 SUPRIMIDA
5407.61.99 SUPRIMIDA
5407.69.99 SUPRIMIDA
5512.11.01 SUPRIMIDA
5512.19.99 SUPRIMIDA
5513.11.01 SUPRIMIDA
5513.21.01 SUPRIMIDA
6006.31.01 SUPRIMIDA
6006.32.01 SUPRIMIDA
6006.33.01 SUPRIMIDA
6006.34.01 SUPRIMIDA
6111.20.01 SUPRIMIDA
6111.30.01 SUPRIMIDA
6203.42.99 SUPRIMIDA
6203.43.99 SUPRIMIDA
6204.62.01 SUPRIMIDA
6204.62.99 SUPRIMIDA
6204.63.99 SUPRIMIDA
6204.69.01 SUPRIMIDA
6205.20.99 SUPRIMIDA
6205.30.99 SUPRIMIDA
6206.30.01 SUPRIMIDA
6206.40.99 SUPRIMIDA
6209.20.01 SUPRIMIDA
6209.30.01 SUPRIMIDA
6212.10.01 SUPRIMIDA
6302.31.01 SUPRIMIDA
6302.32.01 SUPRIMIDA
6302.60.01 SUPRIMIDA

ARTICULO TERCERO.- Se adicionan las Notas Aclaratorias que se mencionan a continuacion al
Capitulo 62 de la Tarifa de la Ley de los Impuestos Generales de Importacion y de Exportacion, publicada en
el Diario Oficial de la Federacion el 18 de junio de 2007 y sus modificaciones posteriores, para quedar

como sigue:

Notas.

Capitulo 62

Prendas y complementos (accesorios), de vestir, excepto los de punto

Notas Aclaratorias:

1. Para efectos de las fracciones de este Capitulo, se entendera por:

a)

b)

Pantalones para hombres, aquellos cuya medida de cintura sea igual o superior a 28 pulgadas
0 su equivalente en centimetros;

Pantalones para nifios, aquellos cuya medida de cintura sea menor a 28 pulgadas o su
equivalente en centimetros;
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c) Camisas para hombres, aquellas cuya medida de cuello sea igual o superior a 14.5 pulgadas
0 su equivalente en centimetros;

d) Camisas para nifios, aquellas cuya medida de cuello sea inferior a 14.5 pulgadas o su
equivalente en centimetros;

e) Pantalones para mujeres, aquellos cuya medida de cintura sea igual o superior a 26 pulgadas
0 su equivalente en centimetros;

f)  Pantalones para nifias, aquellos cuya medida de cintura sea inferior a 26 pulgadas o su
equivalente en centimetros;

g) Camisas, blusas y blusas camiseras para mujeres, aquellas cuya medida de busto sea igual
0 superior a 86 centimetros;

h) Camisas, blusas y blusas camiseras para nifias, aquellas cuya medida de busto sea inferior
a 86 centimetros.

ARTICULO CUARTO.- Se adicionan al articulo 7 BIS del Decreto por el que se modifica la Tarifa de la
Ley de los Impuestos Generales de Importacion y de Exportacion, publicado en el Diario Oficial
de la Federacion el 24 de diciembre de 2008 y sus modificaciones posteriores, las fracciones arancelarias que
a continuacion se indican:

CcODIGO DESCRIPCION Unidad IMPUESTO

IMP. EXP.

Mamelucos, pafaleros, vestidos, abrigos, chaguetones y demas
prendas de vestir que cubran la mayor parte del cuerpo; trajes y
demas prendas de vestir que cubran mediante dos o mas de ellas
la parte superior e inferior del cuerpo o una proporciéon de ambas.

6111.20.02 Pza 20 Ex.

Camisas, camisetas, sudaderas, chamarras, suéteres y demas

111.20. . .
6 0.03 prendas de vestir que cubran la parte superior del cuerpo.

Pza 20 Ex.

Pantalones, shorts, faldas, calzoncillos y demés prendas de vestir

6111.20.04 L
que cubran la parte inferior del cuerpo.

Pza 20 Ex.

6111.20.99 Los demas. Pza 20 Ex.

Mamelucos, pafaleros, vestidos, abrigos, chaguetones y demas
prendas de vestir que cubran la mayor parte del cuerpo; trajes y
demas prendas de vestir que cubran mediante dos o mas de ellas
la parte superior e inferior del cuerpo o una proporcién de ambas.

6111.30.02 Pza 20 Ex.

Camisas, camisetas, sudaderas, chamarras, suéteres y demas

6111.30.03 . .
prendas de vestir que cubran la parte superior del cuerpo.

Pza 20 Ex.

Pantalones, shorts, faldas, calzoncillos y demés prendas de vestir
que cubran la parte inferior del cuerpo.

6111.30.99 Los demas. Pza 20 Ex.

6111.30.04 Pza 20 Ex.

Para hombres, cefiidos en la cintura por una banda elastica, un
cordén o cualquier otro elemento, sin cremallera, botones o
cualquier otro sistema de cierre, excepto lo comprendido en las
fracciones 6203.42.01 y 6203.42.02.

Para nifios, cefiidos en la cintura por una banda elastica, un
cordén o cualquier otro elemento, sin cremallera, botones o
cualquier otro sistema de cierre, excepto lo comprendido en las
fracciones 6203.42.01 y 6203.42.02.

Para hombres, de mezclilla ("denim"), con cremallera, botones o
6203.42.05 cualquier otro sistema de cierre, excepto lo comprendido en las Pza 20 Ex.
fracciones 6203.42.01 y 6203.42.02.

Para nifios, de mezclilla ("denim"), con cremallera, botones o
6203.42.06 cualquier otro sistema de cierre, excepto lo comprendido en las Pza 20 Ex.
fracciones 6203.42.01 y 6203.42.02.

6203.42.03 Pza 20 Ex.

6203.42.04 Pza 20 EXx.
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6203.42.91

Los demaés, para hombres.

Pza

20

Ex.

6203.42.92

Los demaés, para nifios.

Pza

20

Ex.

6203.43.02

Para hombres, cefiidos en la cintura por una banda elastica, un
cordon o cualquier otro elemento, sin cremallera, botones o
cualquier otro sistema de cierre, excepto lo comprendido en la
fraccion 6203.43.01.

Pza

20

Ex.

6203.43.03

Para nifios, cefiidos en la cintura por una banda elastica, un
cordén o cualquier otro elemento, sin cremallera, botones o
cualquier otro sistema de cierre, excepto lo comprendido en la
fraccion 6203.43.01.

Pza

20

Ex.

6203.43.04

Para hombres, del tipo mezclilla, con cremallera, botones o
cualquier otro sistema de cierre, excepto lo comprendido en la
fraccion 6203.43.01.

Pza

20

Ex.

6203.43.05

Para nifios, del tipo mezclilla, con cremallera, botones o cualquier
otro sistema de cierre, excepto lo comprendido en la fraccion
6203.43.01.

Pza

20

Ex.

6203.43.06

Para hombres, de poliéster, con cremallera, botones o cualquier
otro sistema de cierre, excepto lo comprendido en la fraccion
6203.43.01.

Pza

20

Ex.

6203.43.07

Para nifios, de poliéster, con cremallera, botones o cualquier otro
sistema de cierre, excepto lo comprendido en la fraccion
6203.43.01.

Pza

20

Ex.

6203.43.91

Los demés, para hombres.

Pza

20

Ex.

6203.43.92

Los demaés, para nifios.

Pza

20

Ex.

6204.62.02

Para mujeres, pantalones largos, pantalones cortos (calzones) y
shorts, cefiidos en la cintura por una banda elastica, un cordén o
cualquier otro elemento, sin cremallera, botones o cualquier otro
sistema de cierre.

Pza

20

Ex.

6204.62.03

Para nifias, pantalones largos, pantalones cortos (calzones) y
shorts, cefiidos en la cintura por una banda elastica, un cordén o
cualquier otro elemento, sin cremallera, botones o cualquier otro
sistema de cierre.

Pza

20

Ex.

6204.62.04

Para mujeres, pantalones largos, pantalones cortos (calzones) y
shorts, de mezclilla ("denim"), con cremallera, botones o
cualquier otro sistema de cierre.

Pza

20

Ex.

6204.62.05

Para nifias, pantalones largos, pantalones cortos (calzones) y
shorts, de mezclilla ("denim"), con cremallera, botones o
cualquier otro sistema de cierre.

Pza

20

Ex.

6204.62.91

Los demés, para mujeres.

Pza

20

Ex.

6204.62.92

Los demas, para nifias.

Pza

20

Ex.

6204.63.02

Para mujeres, pantalones largos, pantalones cortos (calzones) y
shorts, cefiidos en la cintura por una banda elastica, un cordén o
cualquier otro elemento, sin cremallera, botones o cualquier otro
sistema de cierre, excepto lo comprendido en la fraccién
6204.63.01.

Pza

20

Ex.

6204.63.03

Para nifias, pantalones largos, pantalones cortos (calzones) y
shorts, cefiidos en la cintura por una banda elastica, un cordén o
cualquier otro elemento, sin cremallera, botones o cualquier otro
sistema de cierre, excepto lo comprendido en la fraccion
6204.63.01.

Pza

20

Ex.
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Para mujeres, pantalones largos, pantalones cortos (calzones) y
shorts, del tipo mezclilla, con cremallera, botones o cualquier otro
6204.63.04 . . . L Pza 20 Ex.
sistema de cierre, excepto lo comprendido en la fraccion
6204.63.01.
Para nifias, pantalones largos, pantalones cortos (calzones) y
shorts, del tipo mezclilla, con cremallera, botones o cualquier otro
6204.63.05 . . . L Pza 20 Ex.
sistema de cierre, excepto lo comprendido en la fraccion
6204.63.01.
Para mujeres, pantalones largos, pantalones cortos (calzones) y
6204.63.06 shorts, de poli.éster, con cremallera, boton.es o cualquier o.t’ro Pza 20 Ex.
sistema de cierre, excepto lo comprendido en la fraccion
6204.63.01.
Para nifias, pantalones largos, pantalones cortos (calzones) y
6204.63.07 shorts, de poli.éster, con cremallera, boton.es o cualquier o.t’ro Pza 20 Ex.
sistema de cierre, excepto lo comprendido en la fraccion
6204.63.01.
6204.63.91 Los demés, para mujeres. Pza 20 Ex.
6204.63.92 Los demaés, para nifias. Pza 20 Ex.
6204.69.04 De fi.b,ras artificiales, para mujeres, excepto lo comprendido en la Pza 20 Ex.
fraccion 6204.69.03.
6204.69.05 De fibras artificiales, para nifias, excepto lo comprendido en la Pza 20 Ex
R fraccion 6204.69.03. ’
6205.20.91 Para hombres, excepto lo comprendido en la fraccion 6205.20.01. Pza 20 Ex.
6205.20.92 Para nifios, excepto lo comprendido en la fraccién 6205.20.01. Pza 20 Ex.
6205.30.91 Para hombres, excepto lo comprendido en la fraccién 6205.30.01. Pza 20 Ex.
6205.30.92 Para nifios, excepto lo comprendido en la fraccién 6205.30.01. Pza 20 Ex.
6206.30.02 Para mujeres. Pza 20 Ex.
6206.30.03 Para nifias. Pza 20 Ex.
Para mujeres, excepto lo comprendido en las fracciones
6206.40.91 Pza 20 Ex.
6206.40.01 y 6206.40.02. z X
Para nifias, excepto lo comprendido en las fracciones 6206.40.01
6206.40.92 Pza 20 Ex.
y 6206.40.02. z X
Mamelucos, pafaleros, vestidos, abrigos, chaquetones y demas
6209.20.02 pren('jas de vestir que cybran la mayor pgrte del cuerpf); trajes y Pza 20 Ex.
demas prendas de vestir que cubran mediante dos o mas de ellas
la parte superior e inferior del cuerpo o una proporciéon de ambas.
6209.20.03 Camisas, camigetas, sudaderas, chamarra‘ls, suéteres y demas Pza 20 Ex.
prendas de vestir que cubran la parte superior del cuerpo.
6209.20.04 Pantalones, shorts, faldgs, calzoncillos y demés prendas de vestir Pza 20 Ex.
que cubran la parte inferior del cuerpo.
6209.20.99 Los demas. Pza 20 Ex.
Mamelucos, pafaleros, vestidos, abrigos, chaquetones y demas
6209.30.02 pren('jas de vestir que (':ubran la mayor pgrte del cuerpf); trajes y Pza 20 Ex.
demas prendas de vestir que cubran mediante dos o més de ellas
la parte superior e inferior del cuerpo o una proporcién de ambas.
6209.30.03 Camisas, camigetas, sudaderas, chamarre.ls, suéteres y demas Pza 20 Ex.
prendas de vestir que cubran la parte superior del cuerpo.
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Pantalones, shorts, faldas, calzoncillos y demas prendas de vestir
6209.30.04 . Pza 20 Ex.
que cubran la parte inferior del cuerpo.
6209.30.99 Los demas. Pza 20 Ex.
6212.10.02 De algodén, con encaje. Pza 20 Ex.
6212.10.03 Los demaés, de algodon. Pza 20 Ex.
6212.10.04 De fibras sintéticas o artificiales, con encaje. Pza 20 Ex.
6212.10.05 Los demas, de fibras sintéticas o artificiales. Pza 20 Ex.
6212.10.06 De las demés materias textiles. Pza 20 Ex.
Funda para edredon, funda para colchon y séabana, de ancho
6302.31.02 o ) Pza 20 Ex.
inferior o igual a 160 cm.
Funda para edredon, funda para colchon y séabana, de ancho
6302.31.03 ] o ) Pza 20 Ex.
superior a 160 cm pero inferior o igual a 210 cm.
Funda para edredén, funda para colchon y sabana, de ancho
6302.31.04 ] o . Pza 20 Ex.
superior a 210 cm pero inferior o igual a 240 cm.
Funda para edredén, funda para colchén y sédbana, de ancho
6302.31.05 ] Pza 20 Ex.
superior a 240 cm.
6302.31.99 Las demas. Pza 20 Ex.
Funda para edredon, funda para colchon y sabana, de ancho
6302.32.02 L ) Pza 20 Ex.
inferior o igual a 160 cm.
Funda para edredén, funda para colchén y sédbana, de ancho
6302.32.03 ] o . Pza 20 Ex.
superior a 160 cm pero inferior o igual a 210 cm.
Funda para edredén, funda para colchén y sédbana, de ancho
6302.32.04 ] o . Pza 20 Ex.
superior a 210 cm pero inferior o igual a 240 cm.
Funda para edredén, funda para colchén y sabana, de ancho
6302.32.05 ] Pza 20 Ex.
superior a 240 cm.
6302.32.99 Las demas. Pza 20 Ex.
6302.60.02 De ancho y largo inferior o igual a 35 cm. Pza 20 Ex.
De ancho superior a 35 cm pero inferior o igual a 80 cm y de
6302.60.03 ) L ) Pza 20 Ex.
largo superior a 35 cm pero inferior o igual a 150 cm.
De ancho superior a 80 cm pero inferior o igual a 90 cm y de
6302.60.04 ) o ) Pza 20 Ex.
largo superior a 150 cm pero inferior o igual a 190 cm.
6302.60.05 De ancho superior a 90 cm y de largo superior a 190 cm. Pza 20 Ex.
6302.60.99 Las demas. Pza 20 Ex.
6402.20.02 Calzado para hombres o jévenes, mujeres o jovencitas. Par 20 Ex.
6402.20.03 Calzado para nifios, nifias o infantes. Par 20 Ex.
6402.91.03 Calzado para hombres o jévenes, sin puntera metélica. Par 20 Ex.
6402.91.04 Calzado para mujeres o jovencitas, sin puntera metdlica. Par 20 Ex.
6402.91.05 Calzado para nifios, nifias o infantes, sin puntera metalica. Par 20 Ex.
Sandalias y articulos similares de plastico, para hombres o
6402.99.07 Par 20 Ex.

jovenes.
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Sandalias y articulos similares de plastico, para mujeres o
6402.99.08 . . Par 20 Ex.
jovencitas.

Sandalias y articulos similares de plastico, para nifios, nifias o

6402.99.09 .
infantes.

Par 20 Ex.

Calzado para hombres o jovenes, reconocibles como concebidos
para la practica de tenis, basketball, gimnasia, ejercicios y demas
actividades mencionadas en la Nota Explicativa de aplicacion
nacional 2 de este Capitulo, excepto los que tengan una banda o
aplicacion similar pegada o moldeada a la suela y sobrepuesta al
corte.

6402.99.10 Par 20 Ex.

Calzado para mujeres o0 jovencitas, reconocibles como
concebidos para la practica de tenis, basketball, gimnasia,
ejercicios y demés actividades mencionadas en la Nota
Explicativa de aplicacion nacional 2 de este Capitulo, excepto los
gue tengan una banda o aplicacion similar pegada o moldeada a
la suela y sobrepuesta al corte.

6402.99.11 Par 20 Ex.

Calzado para nifios, niflas o infantes, reconocibles como
concebidos para la practica de tenis, basketball, gimnasia,
ejercicios y demas actividades mencionadas en la Nota
6402.99.12 . L . p Par 20 Ex.
Explicativa de aplicacién nacional 2 de este Capitulo, excepto los
gue tengan una banda o aplicacién similar pegada o moldeada a

la suela y sobrepuesta al corte.

6403.91.09 Los deméas calzados para hombres o jévenes. Par 20 Ex.
6403.91.10 Los demas calzados para mujeres o jovencitas. Par 20 Ex.
6403.91.11 Los demés calzados para nifios, nifias o infantes. Par 20 Ex.

Calzado para hombres o jovenes, reconocibles como concebidos
para la practica de tenis, basketball, gimnasia, ejercicios y demas
6403.99.07 actividades mencionadas en la Nota Explicativa de aplicacion Par 20 Ex.
nacional 2 de este Capitulo, excepto lo comprendido en la
fraccion 6403.99.01.

Calzado para mujeres o0 jovencitas, reconocibles como
concebidos para la practica de tenis, basketball, gimnasia,
6403.99.08 ejercicios y demas actividades mencionadas en la Nota Par 20 Ex.
Explicativa de aplicacion nacional 2 de este Capitulo, excepto lo
comprendido en la fracciéon 6403.99.01.

Calzado para nifios, nifias o infantes, reconocibles como
concebidos para la practica de tenis, basketball, gimnasia,
6403.99.09 ejercicios y deméas actividades mencionadas en la Nota Par 20 Ex.
Explicativa de aplicacion nacional 2 de este Capitulo, excepto lo
comprendido en la fraccion 6403.99.01.

6403.99.10 Sandalias y articulos similares, para hombres o jovenes. Par 20 Ex.

6403.99.11 Sandalias y articulos similares, para mujeres o jovencitas. Par 20 Ex.

Calzado para hombres o jovenes, que tenga una banda pegada a
6404.11.04 la suela y sobrepuesta al corte unido mediante el proceso de Par 20 Ex.
“vulcanizado”.

Calzado para mujeres o jovencitas, que tenga una banda pegada
6404.11.05 a la suela y sobrepuesta al corte unido mediante el proceso de Par 20 Ex.
“vulcanizado”.
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Calzado para nifios, niflas o infantes, que tenga una banda
6404.11.06 pegada a la suela y sobrepuesta al corte unido mediante el Par 20 Ex.
proceso de “vulcanizado”.

Calzado para hombres o jovenes, reconocibles como concebidos
para la practica de una actividad deportiva mencionada en la
6404.11.07 Nota Explicativa de aplicacion nacional 1 de este Capitulo, Par 20 Ex.
excepto los que tengan una banda o aplicacién similar pegada o
moldeada a la suela y sobrepuesta al corte.

Calzado para mujeres 0 jovencitas, reconocibles como
concebidos para la practica de una actividad deportiva
6404.11.08 mencionada en la Nota Explicativa de aplicacion nacional 1 de Par 20 Ex.
este Capitulo, excepto los que tengan una banda o aplicacion
similar pegada o moldeada a la suela y sobrepuesta al corte.

Calzado para hombres o jovenes, reconocibles como concebidos
para la practica de tenis, basketball, gimnasia, ejercicios y demas
actividades mencionadas en la Nota Explicativa de aplicacion
6404.11.10 . , Par 20 Ex.
nacional 2 de este Capitulo, excepto los que tengan una banda o
aplicacion similar pegada o moldeada a la suela y sobrepuesta al

corte.

Calzado para mujeres o0 jovencitas, reconocibles como
concebidos para la practica de tenis, basketball, gimnasia,
ejercicios y demas actividades mencionadas en la Nota
6404.11.11 L L . p Par 20 Ex.
Explicativa de aplicacion nacional 2 de este Capitulo, excepto los
gue tengan una banda o aplicacién similar pegada o moldeada a

la suela y sobrepuesta al corte.

6404.11.13 Los deméas calzados para hombres o jévenes. Par 20 Ex.
6404.11.14 Los demas calzados para mujeres o jovencitas. Par 20 Ex.
6404.11.15 Los demés calzados para nifios, nifias o infantes. Par 20 Ex.
6404.19.08 Sandalias y articulos similares, para mujeres o jovencitas. Par 20 Ex.

ARTICULO QUINTO.- Se modifica la descripcion de las fracciones arancelarias del articulo 7 BIS del
Decreto por el que se modifica la Tarifa de la Ley de los Impuestos Generales de Importacion y de
Exportacioén, publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 24 de diciembre de 2008 y sus modificaciones
posteriores, que a continuacion se indican:

CcODIGO DESCRIPCION Unidad IMPUESTO

IMP. EXP.

Calzado para mujeres o jovencitas, excepto el que tenga una
banda o aplicacion similar pegada o moldeada a la suela y
6402.99.04 ) . Par 20 EX.
sobrepuesta al corte, y lo comprendido en las fracciones

6402.99.06, 6402.99.08 y 6402.99.11.

Calzado para hombres o jovenes, excepto lo comprendido en las
6403.99.03 . Par 20 Ex.
fracciones 6403.99.01, 6403.99.06, 6403.99.07 y 6403.99.10.

Calzado para mujeres o jovencitas, excepto lo comprendido en
6403.99.04 . Par 20 Ex.
las fracciones 6403.99.01, 6403.99.06, 6403.99.08 y 6403.99.11.

Calzado para mujeres o jovencitas, excepto el que tenga una
6404.19.02 banda o aplicacion similar pegada o moldeada a la suela y Par 20 Ex.
sobrepuesta al corte y lo comprendido en la fracciéon 6404.19.08.
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ARTICULO SEXTO.- Se suprimen las fracciones arancelarias del articulo 7 BIS del Decreto por el que se
modifica la Tarifa de la Ley de los Impuestos Generales de Importacion y de Exportacién, publicado en el
Diario Oficial de la Federacion el 24 de diciembre de 2008 y sus modificaciones posteriores, que a
continuacion se indican:

CcODIGO DESCRIPCION Unidad IMPUESTO

IMP. EXP.

6111.20.01 SUPRIMIDA

6111.30.01 SUPRIMIDA

6203.42.99 SUPRIMIDA

6203.43.99 SUPRIMIDA

6204.62.01 SUPRIMIDA

6204.62.99 SUPRIMIDA

6204.63.99 SUPRIMIDA

6204.69.01 SUPRIMIDA

6205.20.99 SUPRIMIDA

6205.30.99 SUPRIMIDA

6206.30.01 SUPRIMIDA

6206.40.99 SUPRIMIDA

6209.20.01 SUPRIMIDA

6209.30.01 SUPRIMIDA

6212.10.01 SUPRIMIDA

6302.31.01 SUPRIMIDA

6302.32.01 SUPRIMIDA

6302.60.01 SUPRIMIDA

6402.20.01 SUPRIMIDA

6402.91.01 SUPRIMIDA

6402.99.01 SUPRIMIDA

6402.99.02 SUPRIMIDA

6403.91.99 SUPRIMIDA

6403.99.02 SUPRIMIDA

6404.11.01 SUPRIMIDA

6404.11.02 SUPRIMIDA

6404.11.99 SUPRIMIDA

TRANSITORIO
UNICO.- El presente Decreto entrara en vigor el 1 de junio de 2016.

Dado en la residencia del Poder Ejecutivo Federal, en la Ciudad de México, a cuatro de mayo de dos mil
dieciséis.- Enrique Pefia Nieto.- Rubrica.- El Secretario de Hacienda y Crédito Publico, Luis Videgaray
Caso.- Rubrica.- El Secretario de Economia, lldefonso Guajardo Villarreal.- Rubrica.



